
Απόφαση του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης (πρώτο 
τμήμα) της 29ης Ιουνίου 2010 — Knöll κατά Ευρωπαϊκής 

Αστυνομικής Υπηρεσίας (Ευρωπόλ) 

(Υπόθεση F-44/09) ( 1 ) 

(Υπαλληλική υπόθεση — Προσωπικό της Ευρωπόλ — Μη 
ανανέωση συμβάσεως — Σύμβαση αορίστου χρόνου — 
Άρθρο 6 του Κανονισμού Υπηρεσιακής Καταστάσεως της 
Ευρωπόλ — Αρχή του σεβασμού των δικαιωμάτων άμυνας) 

(2010/C 288/134) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ολλανδική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Brigitte Knöll (Hochheim am Main, Γερμανία) 
(εκπρόσωποι: αρχικώς, P. de Casparis, δικηγόρος, στη συνέχεια 
W. J. Dammingh και N. D. Dane, δικηγόροι) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Αστυνομική Υπηρεσία (Ευρωπόλ) (εκπρόσωποι: 
D. Neumann και D. El Khoury, επικουρούμενοι από τους B. 
Wägenbaur και R. Van der Hout, δικηγόρους) 

Αντικείμενο 

Ακύρωση της αποφάσεως της 12ης Ιουνίου 2008, με την οποία η 
καθής πληροφόρησε την προσφεύγουσα ότι δεν υπήρχε δυνατότητα 
να της προσφερθεί μόνιμη θέση, καθώς και της αποφάσεως της 7ης 
Ιανουαρίου 2009 με την οποία απορρίφθηκε η ένσταση που υπο 
βλήθηκε κατά της πρώτης αποφάσεως 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης αποφασίζει: 

1) Ακυρώνει την απόφαση 12ης Ιουνίου 2008, με την οποία η 
Ευρωπαϊκή Αστυνομική Υπηρεσία (Ευρωπόλ) αρνήθηκε να 
προσφέρει σύμβαση αορίστου χρόνου στην B. Knöll. 

2) Καταδικάζει την Ευρωπόλ στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) EE C 180 της 1.8.2009, σ. 64. 

Διάταξη του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης (πρώτο τμήμα) 
της 9ης Ιουλίου 2010 — Marcuccio κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση F-91/09) ( 1 ) 

(Υπαλληλική υπόθεση — Υπάλληλοι — Εύλογη προθεσμία 
προς άσκηση αγωγής αποζημιώσεως — Εκπρόθεσμο) 

(2010/C 288/135) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγων-ενάγων: Luigi Marcuccio (Tricase, Ιταλία) (εκπρόσω 
πος: G. Cipressa, δικηγόρος) 

Καθής-εναγομένη: Ευρωπαϊκή Επιτροπής (εκπρόσωποι: J. Currall και 
C. Berardis-Kayser, επικουρούμενοι από τον A. Dal Ferro, δικη 
γόρο) 

Αντικείμενο 

Απόρριψη, εκ μέρους της Επιτροπής, του αιτήματος του προσφεύ 
γοντος-ενάγοντος περί αποκαταστάσεως της ζημίας που αυτός 
φέρεται ότι υπέστη εξαιτίας του εγγράφου με το οποίο η καθής- 
εναγομένη ζήτησε από έναν ιατρό να προβεί σε ιατρική επίσκεψη 
ελέγχου, προκειμένου να εξακριβωθεί αν ο προσφεύγων-ενάγων 
ήταν πράγματι ανίκανος προς εργασία. 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης διατάσσει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή-αγωγή εν μέρει ως προδήλως απα 
ράδεκτη και εν μέρει ως προδήλως αβάσιμη. 

2) Καταδικάζει τον M. Marcuccio στο σύνολο των δικαστικών 
εξόδων. 

( 1 ) ΕΕ C 11 της 16.1.2010, σ. 41. 

Διάταξη του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης (πρώτο τμήμα) 
της 13ης Ιουλίου 2010 — Allen κ.λπ. κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση F-103/09) ( 1 )) 

(Υπαλληλική υπόθεση — Προσωπικό απασχολούμενο στο 
πλαίσιο του σχεδίου JET — Αγωγή αποζημίωσης — Εύλογη 

προθεσμία — Εκπρόθεσμο) 

(2010/C 288/136) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 

Διάδικοι 

Ενάγοντες: John Allen (Horspath, Ηνωμένο Βασίλειο) κ.λπ. (εκπρό 
σωποι: P. Lasok, QC, I. Hutton και B. Lask, barristers)
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